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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instrucfiunile de utilizare fac
parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranfa, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. Tn cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

pentru utilizarea in mediul casnic. Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii
in gospodariile private. Aparatul nu este prevézut pentru utilizarea in scopuri
industriale sau medicale si nici pentru ingrijirea animalelor. Nu il utilizati in
scopuri comerciale.

Furnitura
Unitate manuala
8 capete de perigj
incarcgtor

Instructiuni de utilizare

Imediat dup& dezambalare verificati dacd furnitura este completd si daca
nu prezintd deteriordri. Dacd este cazul, adresativa centrului de service.

indepartafi toate materialele de ambalare si foliile de pe aparat.

Descrierea aparatului
Figura A:

Cap de periqj

Arbore de antrenare
Capac

Compartimente pentru perii
Incarcator

Indicator de incdrcare

Led ,Pulse” (galben)

Led ,Soft” (verde)

Led ,Clean” (portocaliu)
Comutator Pornit/Oprit

B00Q00Q0O00O00CC

Figura B:

® Canale de ghidare

® Element de fixare

® Accesoriu pentru atd dentard

@ Periutd mono

Date tehnice

Alimentare cu tensiune: 100 - 240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
Consum: 2W
Acumulator: acumulator litivion, 600 mAh, 3,7 V
Tip de protectie (incércdtor): [P X7 (protecfie impotriva patrunderii apei
in timpul scufundé&rii temporare)
Clasa de protecfie: YA
Timp de incarcare: cca 14-16 ore (prima inc&rcare)

Tip de protectie
(unitate manual&): IP X7 (protectie impotriva p&trunderii apei
in timpul scufunddrii temporare)
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Pentru a evita defectarea, nu permiteti pa-
trunderea lichidelor in aparat si nu introduceti
aparatul in apa.

» Evitafi patrunderea corpurilor strdine in aparat.

~ In caz de erori de functionare sau deterioréri
vizibile, adresati-va serviciului pentru clienfi.

> Asigurafivé cd in fimpul functiondrii cablul de
alimentare nu se va uda sau umezi. Ghidati
cablul de alimentare astfel incat sa nu fie strivit
sau deteriorat in alt mod. Pericol de electrocu-
tarel

» Cablul de racordare al acestui aparat nu poate
fi inlocuit. Dacé& acest cablu se defecteazd,
aparatul trebuie casat.

» Nu atingefi niciodatd incarcatorul dacd acesta
a cdzut in apd. Scoateti neapdrat mai inti
stecarul din priza! Pericol de electrocutarel!

Nu introduceti aparatul sau incarcdtorul in apd
sau alte lichide.

A\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

~ Periutele de dinti pot fi utilizate de copii si de
persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experienta si/sau fara
cunostinte necesare dacd sunt supravegheati
sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta.

» Curdtarea si activnile de intrefinere destinate
utilizatorului nu sunt permise copiilor decét
dacd acestia sunt supravegheati.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

~ Periuta de dinti electrica poate fi incarcata
numai cu ajutorul incarcdtorului livrat.
In caz contrar, aparatul se poate deteriora in
mod ireparabil!

» Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale
livrate impreund cu acesta.

RO 3



nevadent

FROTESsIonAL JCARE Y

Amplasarea

INDICATIE

> Ininc&perile umede, in special in apropierea apei (baie), incarcatorul @
trebuie asezat astfel incat s& fie protejat impotriva cdderii neintenfionate
n apad.

1) Asezati incarcatorul @ pe o suprafatd dreaptd si stabila.
Asigurafivé cd incarcdtorul @ nu poate cddea in apd, ca, de exemplu,
intr-o cad& de baie sau intr-o chiuvetd.

Prima utilizare

Inainte de punerea in funcfiune a aparatului, asigurati-vé cd acesta se afla
in stare ireprosabild de funcfionare. In caz contrar, utilizarea aparatului este
interzisd.
1) Introduceti stecarul in priza.
2) Inainte de prima utilizare, curdfati cu apd curatd noul cap de periaj @/
periuta mono @/ accesoriul pentru atd dentard (B.

3) Deschidefi capacul @ si introducefi in functie de preferinta capetele de
periaj de rezervd, periuta mono (B si/sau accesoriul pentru atd dentard
® in compartimentele pentru perii @.

Inchidefi apoi din nou capacul @.

4) Asezafi aparatul pe incarcdtor @ astfel incat s& alunece pe dornul de pe

bazs.

5) L&safi aparatul s& se incarce cca 14-16 ore inainte de prima utilizare.
Indicatorul de incércare @ din partea din fafé a aparatului este rosu in
timpul inc&rcdrii.

6) Utilizafi aparatul fard a-l inc&rca pdnd cand puterea acestuia devine in
mod clar mai slab& sau aparatul se opreste din funcfionare, iar indicatorul
de incdrcare @ clipeste rosu. Abia atunci incdrcati periuta din nou pentru
14-16 ore. Cénd aparatul este incdrcat, indicatorul de incércare @ este
verde.

7) Descarcati si incareati complet periuta in total de 3 ori. Dupd aceeq,
acumulatorul va ajunge la capacitatea sa depling.

8) Acum puteti aseza aparatul in incdrcator @ dupd fiecare utilizare, pentru
a beneficia intotdeauna de randament maxim.

Aplicarea si detasarea capului de periaj/periu-
tei mono/accesoriului pentru ata dentara

B Pentru a scoate respectivul accesoriu, trageti-l in sus din arborele de antre-
nare @.

M La asezarea accesoriului asigurati-vé c& arborele de antrenare @ de la
unitatea manuald gliseaz& exact in suportul accesoriului.
Apdsati in jos accesoriul pdnd cdnd acesta inconjoard complet arborele
de antrenare @.

INDICATIE

Recomand&m numai utilizarea a accesoriilor originale. Putefi comanda
oricénd accesorii de schimb (a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor
de schimb”).

> Pentru acest aparat pot fi utilizate, de asemeneaq, capetele de periaj de
rezervd pentru periufele de dinti Oral B Sonic Complete*.

*Oral-B este o marcd inregistratd a Procter & Gamble.
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Operarea
Aceastd periutd de dinfi dispune de 3 trepte de putere:
- ,Clean”: treapta de vitezd normalg, led ,Clean” portocaliv @
Pentru curdfarea dinfilor.

- ,Soft": treapta de vitezd lentd, led ,Soft” verde @
Pentru curdtarea dinfilor in cazul gingiilor sensibile.

— ,Pulse”: nivel sc&zut de vitezd cu pauze scurte, led ,Pulse” galben @
Pentru masarea gingiilor.

B Apésati o datd comutatorul Pornit/Oprit ) pentru pornirea treptei ,Clean”.
Se aprinde ledul ,Clean” @.

B Mai apésati o datd pentru a seta treapta ,Soft”. Se aprinde ledul ,Soft” @.

B Apdsati pentru a treia oard pentru a seta treapta ,Pulse”. Se aprinde ledul
JPulse” @.
B Pentru a opri periufa mai ap&sati o datd comutatorul Pornit/Oprit (.

INDICATIE

Dacé utilizafi o treaptd de putere mai mult de 10 secunde si apoi apdsai
comutatorul Pornit/Oprit {, periufa se opreste.

in cazul repornirii, periufa de dinfi porneste automat cu ultima treaptd de
putere utilizatd.

Pentru a modifica din nou treapta de putere, ap&safi consecutiv, conform
descrierii anterioare, comutatorul Pornit/Oprit (), péné cénd este setatd
treapta de putere doritd.

Spalarea dintilor cu capul de periaj

/\ AVERTIZARE!

La inceput, datoritd frecarii neobisnuite, pot apdrea séngerdri gingivale
usoare - acest lucru este normal. Dacd situatia persistd mai mult de doud
sdptdméni, consultati medicul stomatolog.

1) Asezati capul de periaj @ pe aparat.
2) Umezifi periuta sub jet de apa.

3) Aplicati puting pastd de dinti pe perivta umeda.

Pentru a evita improscarea pastei, pornifi aparatul numai dupd ce dfi introdus
periuta in gura.

4) Setafi treapta de putere doritd de la comutatorul Pornit/Oprit (0.

INDICATIE

Aceastd periutd de dinfi dispune de un temporizator cu un interval de 30
de secunde pentru curdfarea uniformd a celor patru pé&rti ale maxilarului.

5) Tmpérfitivé maxilarul in patru zone (cvadrante): sus sténga, sus dreapta,
jos stdnga si jos dreapta.

RO 5
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6) Incepeti intr-un cvadrant:
Asezati capul de periaj @ pe gingie si dirijati periuta pornind dinspre
gingie spre dinte.
Procedati astfel atét cu partea interioard, cét si cu partea exterioard
a dintelui. Asezati periuta din nou pe gingie pentru fiecare dinte.
Nu vitafi de partea posterioard a ultimei mé&sele.
Pentru curdtarea suprafetelor masticatorii trecefi periuta peste acesteq,
apé&sénd usor.

7) Dupé 30 de secunde periuta de dinfi se opreste scurt din funcfionare
pentru a v& semnala faptul cd trebuie s& vé& curdtati urmétorul cvadrant.
Curétati toate cele patru cvadrante in acelasi mod.

*x

Dupd dou& minute periuta de dinfi opreste functionarea de 2 ori scurt.
Astfel este indeplinité recomandarea medicului stomatolog de a curdta
dinfii timp de 2 minute.

X

Apésati comutatorul Pornit/Oprit § de atétea ori, pand cand periuta de
dinfi se opreste.

10) Abia dupé aceea scoatefi periuta de dinfi din gurd.

11) Dupé utilizare, curdtati temeinic capul de periaj @ sub jet de apd.

12) Demontati capul de periaj @ de pe aparat.

Pentru cur&tarea arborelui de antrenare @ si a aparatului l8sati s& curgd
putind apd deasupra. In acest scop finefi aparatul cu arborele de antrenare
@ orientat in jos, inclinat.

INDICATIE

Masati regulat gingiile. Acest lucru favorizeazd irigarea sanguing, contri-
buind la menfinerea sanatdfii gingiilor. Reglafi treapta de putere ,Pulse” si
trecefi periufa umezitd peste gingie, apdsénd usor.

Curdtarea cu periuta mono

Cu periuta mono (D puteti curdta spatiile interdentare, zonele greu accesibile
intre dinfi sau suprafetele masticatorii ale maselelor.

1) Introduceti periuta mono @ pe aparat.
2) Umeziti periuta mono (@ sub jet de apa.

3) Aplicati puting pastd de dinti pe periuta mono () umeda.

INDICATIE

Pentru a evita improscarea pastei, porniti aparatul numai dupd ce afi introdus
periuta in gura.
4) Setafi treapta de putere doritd de la comutatorul Pornit/Oprit O si curdtati
zonele dorite.

5) Apésati comutatorul Pornit/Oprit @ de atétea ori, pand cénd aparatul se
opreste.

o

Abia dupé& aceea scoatefi periuta mono @ din gurd.

Al

Dupé utilizare, curdtati temeinic periuta mono @ sub jet de apd.

X

Demontati periuta mono @ de pe aparat.

Pentru cur&tarea arborelui de antrenare @ si a aparatului l8sati s& curgd
pulind ap& deasupra. in acest scop finefi aparatul cu arborele de antrenare
@ orientat in jos, inclinat.

INDICATIE

Periuta mono @ este foarte potrivitd pentru curdtarea aparatelor dentare
sau a protezelor dentare.
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Curdtarea cu accesoriul pentru ata dentara

Cu accesoriul pentru af& dentard @ putefi curdta spatiile interdentare cu
ajutorul afei dentare.

1) Asezati accesoriul pentru atd dentardé ® pe aparat.

2) Luati o bucatd de atd dentard disponibild in comert, cu o lungime de cca
15 cm si inf&surati un capdt de 2-3 ori in jurul elementului de fixare @.

INDICATIE

Dacd afa dentard alunecd de pe elementul de fixare (B, puteti ajusta ulterior
surubul cu o surubelnité in cruce.

3) Ghidati ata dentard intins& prin canalele de ghidare @ de pe accesoriul
pentru atd dentard @®.

4) nfasurati din nou celdlalt capat de 2-3 ori in jurul elementului de fixare @,
astfel incdt ata dentard s& fie tensionatd si s& nu se desfacd la curdfarea
spatiilor interdentare.

5) Cu periufa de dinti oprit& ghidafi afa dentar intre doi dinfi.

6) Porniti aparatul. Pentru curdtarea cu accesoriul pentru atd dentard (B sunt
adecvate treptele de putere ,Clean” sau ,Soft”.

7) Curétafi spatiul interdentar prin miscdri atente in sus si in jos.

8) Procedati cu toate spadtiile interdentare conform descrierii de mai sus.

9) Cand afi terminat cur&tareq, opriti periuta de dinti si scoatefi-o din gurd.

10) Desfaceti afa dentard de pe elementul de fixare @ si eliminati-o.

11) Dupé utilizare, curdtati temeinic accesoriul pentru atd dentard @® sub jet
de apé.

12) Demontati accesoriul pentru atd dentard () de pe aparat.
Pentru curdtarea arborelui de antrenare @ si a aparatului l8sati s& curgd

puting apd deasupra. In acest scop fineti aparatul cu arborele de antrenare
@ orientat in jos, inclinat.

RO 7
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Curdtarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare curdfare, scoateti stecdrul incércatorului @ din priza!
Pericol de electrocutare!

Nu introduceti niciodatd aparatul sau incarctorul @ in apd sau in alte

lichide!

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati detergenfi sau solvenfi. Acestia pot deteriora suprafefele de
plastic ale aparatului.

INDICATIE

Nu deschideti niciodatd carcasa incércétorului @ sau a periutei de dintil
Dupd& deschidere, acestea nu mai pot fi inchise etans.

1) Detasati incarcdtorul @ pentru curdfare:

— Tineti bine partea inferioard a incarcatorului @ si inclinati spre spate
partea superioard in care se afld compartimentele pentru perii @.
2) Curdtati sub jet de ap& partea superioard a incdrcdtorului @. Dacd
reziduurile de pastd de dinfi din compartimentele pentru perii @ nu se
dizolvé, l&sati putin in apd caldd partea superioard a incarcdtorului @
pentru a se inmuia, apoi clatifi compartimentele pentru perii @.
3) Curdtafi partea inferioard a incarcatorului @ numai cu o lavetd moale,
usor umezitd.

4) Demontafi capul de periaj @ de pe aparat. Dupé ufilizare, curdtati temeinic
capetele de periaj @ sub jet de apa.
V& recomand&m curdfarea capetelor de periaj @ in solufie obisnuitd de
curdtare a protezelor, o datd la 2-4 sGpt&méni.
Capetele de periaj @ sunt echipate cu asa-numitii peri indicatori (perii
exteriori de culoare albastru deschis de la fiecare). Acestia se decoloreazd
si indicd necesitatea inlocuirii capului de periaj @. inlocuiti capul de periaj
@ atunci céind perii indicatori isi pierd culoarea.

5) Dupa fiecare utilizare, curdtati temeinic periuta mono @ sub jet de apa.
Dupd cel térziu 3 luni, cand perii s-au indoit spre exterior, in cazul utiliz&rii
periodice trebuie s inlocuiti periuta mono @ cu una noud.

o

Dupad fiecare utilizare curdtati temeinic accesoriul pentru af& dentard @
sub jet de apd&. De indatd ce acesta este deteriorat, trebuie s& inlocuiti.

Al

Pentru curdtarea arborelui de antrenare @ si a aparatului l&safi s& curgd
puting apd deasupra. In acest scop finefi aparatul cu arborele de antrenare
@ orientat in jos, inclinat.

8 RO NSZB 3.7 B3
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Siguranta de transport @

Aceastd periutd de dinfi este dotatd cu o funcfie de sigurantd de transport.
Puteti bloca comutatorul Pornit/Oprit ) pentru a preveni pornirea accidentald
a periutei de dinti:

Apésati si menfineti apd&sat comutatorul Pornit/Oprit @ pand cénd indicatorul
de incarcare @ clipeste verde de 5 ori.

Acum, comutatorul Pornit/Oprit ) este blocat.

Pentru deblocare apd&sati si mentineti apdsat comutatorul Pornit/Oprit ) péand
cdnd indicatorul de incdrcare @ lumineazd o datd lung.

Dacd incercati s& porniti periuta de dinti in timp ce siguranta de transport
este activatd, indicatorul de incdrcare @ lumineazd scurt de 5 ori.
Periuta de dinfi nu porneste.

Eliminarea

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul
menajer obisnuit. Acest produs face obiectul
Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul ser-
viciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.
@
2 Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat
pot fi obfinute de la administratia locald.

INDICATIE

> Acumulatorul integrat in acest aparat nu poate fi scos pentru a fi eliminat.

> Pentru a evita orice pericol, demontarea sau schimbarea acumulatorului
poate fi realizatd doar de cétre producétor, de serviciul clienti al acestuia
sau de cdtre o alté persoand calificatd.

> La eliminare se va specifica faptul c& acest aparat contine acumulatori.

elimina prin intermediul centrelor locale de reciclare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si
separati-le dacd este cazul. Materialele de ambalare sunt

a

marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmétoarea semnificatie:

®§ Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care le putefi

1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite

RO 9



Comandarea pieselor de schimb

Pentru produsul NSZB 3.7 B3 pot fi comandate urmdtoarele piese de schimb:

56066606006

> Set cu 8 capete de periaj dentar

> Set de 2 bucdtfi (periutd mono si accesoriu
pentru atd dentard)

Comandati piesele de schimb prin intermediul liniei noastre telefonice directe
de service (a se vedea capitolul ,Service-ul”) sau, confortabil, de pe pagina
noastr& web www.kompernass.com.

o

> P&strafi la indemé@nd numdrul IAN care poate fi consultat pe coperta
acestor instructiuni de utilizare, in vederea plasarii comenzii dvs.

10 RO
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpdrdrii. Tn
cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de
vanzé&torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noas-
tr& prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grijé bonul
fiscal original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un de-
fect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul
perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpérdrii (bonul
fiscal), precum si o scurt& descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd
defectul si céind a apérut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul re-
parat sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate
in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si re-

parate. Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpédrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsului. Repardtiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asu-
pra deteriordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori, forme de copt sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare
a produsului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in in-
structiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiunile
nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de
utilizare.

Aparatul este desfinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si al interventfiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidé a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de

mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrafi la indeméand bonul fiscal si numérul articolu-
lui (de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta de caracteristici, pe o gravu-
r&, pe coperta instructiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de
pe partea din spate sau de jos.

M In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service

care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérs-
rii (bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

) Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descércate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 303047

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmdtoarea adresd nu reprezintd o
adresd pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com
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BbBeneHue
HOBII.pCIBSIBGMe BU 30 I'IOKyI'IKCJTCJ HQA BALWWMA HOB ypeﬂ.

M3bpanu cre BUCOKOKAUYECTBEH MPOAYKT. PLKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens e
HEPA3AEeNHA YACT OT TO3K NPOAYKT. TO CbABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynotpebara 1 npenasaHeto 3a omnansum. [1peaun na msnons-
BATE NPOAYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCMUKM YKA3aHMs 30 obcnyxeaHe u 6e3o-
nacHocT. M3nonseakite NnponyKTa eAMHCTBEHO CMOPEL OMUCAHMETO M 34 YKa-
3aHMTe 0bnacTu Ha npunoxetme. Mpenasaite npoaykTa Ha TPeTM nMua
30€MHO C LUANaTa AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npegHasHaueHue

To3u ypen cny>Xu eamHCTBEHO 30 NIMYHA XMIMEHA HA 3b6UTe B NOMALLIHM
ycnosus. Tosm ypen e NnpenHasHaYeH enmnHcTeeHo 3a 6urosa ynotpeba. Tok
He e npenBsmaeH 3a ynotpeba 30 NPOMMLLNEHW UM MEAMLMHCKM Lenu M 3a
XMIMEHd Ha XuBoTHWU. He ro m3nonssaiite 3a npodpecroHanHu Lenu.

OxoMnnNeKToBKAa HaO AOCTABKATA
[pbxka Ha ypena

8 rmasum-yetku

3apsaHa craHums

PskoBopncreo 30 I'IOTpe6VITeJ'I$|

YKA3AHUE

HeI'IOCpeJ:lCTBeHO cnen pasonakoBaHe nNposepeTe AOCTABKATA 3A KOMMNEKT-
HOCT 1 nospenu. I-IPM HeO6X0nMMOCT ce 06'preTe KbM CepBusa.

OTCTpGHeTe BCMYKM OMAKOBBYHU MATEPMANN U q)OJ'lMCI OT ypena.

OnucaHue Ha ypena

Qurypa A:

@ TInasauetka

@ 3amevxaau Ban

© Kanak

O Ornenenus 3a yetkn

©@ 3apsoHa craHums

O WHpukarop 3a 3apexaaHeto
@ Cseronmon ,Pulse” (xwunt)

O Cseronmon ,Soft” (3enen)

O Ceetonmon ,Clean” (oparxes)
@ I-IpeBKnl'quOTen 3a BKﬂIOl-lBOHe/VBKnIOQBGHe

Qurypa b:

® Hanpasnseawm karanu

® ODukcarop

® Hakparinuk 3a koHel 3a 3561
® Monouetka

TexHMUYEeCcKn XapaKTepUCTUKH
3axpansare ¢ Hanpexerne: 100 - 240 V ~ (npomennus tok), 50/60 Hz

KoHcymmpaHa MolHocT: 2W
AxkymynatopHa 6atepus: NUTMEBO-MOHHA aKyMynatopHa 6arepus,
600 mAh, 3,7V

CreneH Ha 3awmra

(3apsaHa cranums): IP X7 (3awmta cpely npoHukeaHe Ha
BOLA MPM BPEMEHHO notansHe)

Knac Ha 3awmra: /[0

Bpeme 3a 3apexnaHe: okono 14 - 16 yaca

(mepBOHAvanHo 3apexaate)

CreneH Ha 3awura
(npwvxka Ha ypena): IP X7 (3awwmra cpely npoHmkeaHe Ha
BOLA MPM BPEMEHHO noTansHe)
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YkaszaHus 3a 6e3onacHocT

A

>

30 na npenoTBpaTHTE MOBPEAM, HE AOMYyCKAMTE
B YPeOd Aa NPOHMKBAT TEYHOCTU M HE O MOTa-
naMTe BHB BOAA.

He monyckavite npoHukBaHe Ha Yyxam Tena.
[Mpu HenpaBmnHO GYHKUMOHUPAHE UK BUAMMM
noepenu ce obpbLIAiTE KbM CEPBM3AL.

Mo Bpeme Ha paboTa BHUMABAMTE MPEXOBMST
kaben HMKOTa Aa HE CE MOKPU MM HOBOXK-
HaBa. [Tpokapsarite Mpexosus kaben Taka,
Ye [d HE Ce NMPUTUCKA UMK NOBPEXAA MO APYT
HaunH. OnacHocT ot Tokoe yaap!

KabensT 30 cBbp3BAHE KBM MPEXATA HA TO3M
ypen He Moxe fa ce cMeHs. [1pu nospena

Ha kabena ypensT Tpsbsa aa ce Gpakysa.
Hukora He nokocBakTe 30pAAHATA CTAHLMS, KO-
rato e nagHana BbLB Boad. HenpeMerHo mbpso
uskntovete wencena! OnacHocr ot Tokos yaap!

@ He notansite npwxkata Ha ypena mnu 3apaa-

HATA CTAHUMA BbB BOAA UK OPYTA TEYHOCTH.

A NPEAYNPEDKAEHUE - ONACHOCT

>

OT HAPAHSIBAHE!

Uetkure 30 3661 MOraT fa ce M3NON3BAT OT AELA
M ULQ C OTPAHUYEHU DUIMUECKM, CETUBHM

MK YMCTBEHM BB3MOXHOCTU Miu 6e3 onut u/
MM 3HOHMS, OKO Ca NoA HabnoaeHWe unu ca
MHCTPYKTUMPAHM MO OTHOWeEHMe Ha BesonacHaTa
ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanu onacHocTu-
Te, NPOM3TMYALLM OT paboTaTta ¢ Hero.
MouncTBaHETO M NOAAPBXKATA OT CTPAHA HA
notpeburens He TpI6BA A Ce U3BBPLUBAT OT
neua, OCBEH aKO He ca Noa HabmoaeHue.

He nonyckaiitre neua aa urpast ¢ ypena.

Enektpuuyeckara yetka 3a 364 Moxe aa ce 3a-
PeXOa CAMO C OCTABEHATA 3APSAHA CTAHLMS.
B npotuBeH cnyuait ypenst Moxe na ce noe-
penu Henonpasumol!

3nonssaiite ypena eamHCTBEHO C AOCTABEHMTE
OPUIMHANHU NPUHAANEXHOCTU.
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FROTESsIonAL JCARE Y

PaznonaraHe

YKA3AHUE

> B BnaxkHM nomelueHms, ocobero B 6amsoct no soaa (B 6aws), sapsa-
Hata craHums @ Tpabea na e pasNonoXeHa TaKA, Ye [a € 3alMTEHa
cpelly nafaHe no HEBHMMAHME BbB BOAC.

1) Mocraeete 3apsnHaTa cTaHums @ Ha paBHA 1 CTABUAHA NOBBPXHOCT.
lMpenotepatere BbIMOXHOCT 3apsnHata ctaHums @ oo nanwe BbB BOAQ,
HONPUMeEP BbB BAHA 30 KbNAHE MW YMMBANHUK.

MbpBa ynotpeba

YKA3AHUE

Mpenu na usnonssarte ypena, ce ypepete B M3NPABHOTO MY ChCTOSHME.
B npotueeH cnyuait ypenst He Tpsbea na ce usnonsea.

1) BknioueTe wwencena B KOHTAKTA.

2) Mpeau nbpeata ynotpeba usmurite Hosata masa-yetka @/MoHouetkara
@/ Hakpaithuka 3a koHel 3a 36u (B ¢ ymcra Bona.

3) Orsoperte kanaka € 1 noctaseTe, cnopen NPEANOUYMTAHUITA CH, PE3EPBHM
maeu-yetkm, moHouetkata @ u/mnu HakpalHuka 3a KoHew 3a 3u61 @ B
otnenenusta 3a yetku @. Cnen Tosa 3atBOpeTte otHoBO kanaka €.

4) Toctasete npbXKATA HA ypena Bbpxy 3apsaHara craiums @ Taka, ve na
ce nib3He no cTebnoto Ha OCHOBATA.

5) MMpean nvpeata ynotpeba octasete APBLXKKATA HA YPEAd AA C& 3apexXaa
B npoabmkeHue Ha okono 14 - 16 uaca. Mo Bpeme Ha 3apexaareTo
MHaMKaTOp®T 30 3apexaareto (@ oTnpen Ha apbXKaTa HA ypena cseTy
UepBEHO.

6) Cnen ToBa M3non3eakTe APBLXKATA HA ypeaa 6e3 3apexaaHe, [OKATo
MOLLHOCTTA oTcnabHe UyBCTBUTENHO MMM YeTKaTa 3a 3561 cnpe na pabo-
T M MHAMKATOPDT 3a 3apexaaHeto @ mura vepseHro. Easa Torasa 3ape-
AeTe OTHOBO YeTKaTA 3a 3661 B NpoabixkeHue Ha 14 - 16 yaca. Cnen
KQTO ypembT Ce 3apeau, MHAMKATOpT 3a 3apexaaHeto @ csetn seneHo.

7) Paspenete 1 3apenete HambHo veTkara 3a 3661 obwo 3 nutu. Ensa
TOraBA AKYMYNATOPHATA 6ATepUs AOCTUIA MBHMS CH KAMALMTET.

8) Cnen Bcska ynotpeba MoXeTe [a NOCTABSTE OPBLXKATA HA ypena B
30psnHata ctaHums @, 30 na pasnonararte BMHATM C MBAHATA MOLYHOCT.

MocraesHe u cBansiHe Ha rnasara-yeTka/MoHO-

ueTKarta/HAKPAMHUKA 3a KOHel 3a 3b6um

M 3a ceansHe l43]11>p|'|0l2Te CbOTBETHUSA HGKpGlZHMK HArope ot 3aasmXsatlma
san @.

B [Mpu nocTassHe HA HOKPAMHMKA BHUMABAKTE 3anBMXBaLLMST Ban @ Ha
TANOTO HO YPEend AA Ce NNb3HE TOYHO B AbPXKAYA HA HAKPAMHMKA.
HartucHeTe HakpaiHMka HOROMY, HOKATO OBXBAHE HAMBAHO 3ALBMXBALLMS

san @.
YKA3AHUE

MpenopbuBaMe na M3MOM3BATE CAMO OPUIMHAMHM HAKPAMHMUM. MoxeTte
[Q NopbYaTE PE3EPBHM HAKPAMHMLM MO BCAKO Bpeme (Bx. masa ,Mopbuka
Ha pe3sepsHuM yacTn”).

> 30 1034 ypen MoXeTe AA M3MON3BATE M PE3EPBHMTE IMABM-YETKM HA
yetkara 3a 3u6u Ha Oral BO Sonic Complete*.

*Oral-B e pernctpupaHra Teproecka mapka Ha Procter & Gamble.
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FROFESSIONAL JCARE

Pa6ora c ypena
Tasu vetka 3a 31:614 mma 3 PA3NNYHKM CTEeNEeHN Ha MOLLHOCT:

,Clean”: HopmanHa crenet Ha ckopocr, oparxes ceetopmon ,Clean” @
3a noumcTeaHe Ha 3pbuTe.

- ,Soft": 6asHa cTeneH Ha ckopocr, seneH ceetoamon ,Soft” @
3a nouncTBaHe HA 3b6UTE NPU YyBCTBUTENHM BEHLIM.

— ,Pulse”: 6asHa creneH Ha cKOPOCT € KPATKM NAY3M, XKBAT CBETOAMOA

JPulse” @

30 MacaxXupaHe Ha BEHUMTE.

B HamcHerte BenHbX Npeskniousatens 3a sknousare/uskniousare @, 30 na
BKntounte crenenta Ha mouHoct ,Clean”. Ceetoamonst ,Clean” @ ceetu.

B HartucHeTe owe BenHbX, 30 AA HOCTPOUTE CTEMeHTa Ha MolwHocT , Soft”.
Ceetoamonst , Soft” @ ceetn.

B HatucHete TpeTu MbT, 30 AQ HACTpOMTE CTeneHTa Ha MowHocT ,Pulse”.
Ceetoamonst ,Pulse” @ caetn.

B 30 na m3knioumMTe YeTKaTa 3a 36K, HATUCHETE OLLE BEOHBX NPEBKIOYBATE-
ns 30 eknousaHe/mknousare @.

YKA3AHUE

Ako m3nonssare naneHa creneH Ha MOLWHOCT No-Ab/ro ot 10 CeKyHan n

cnen ToBA HATUCHETE NPEBKMOYBATENS 3d BKJ'II'O‘-IBQHe/MSKl'IIOLIBOHe @,
yetkaTa 3a 361 ce M3KNIoYBA.

I_lpl/i MOBTOPHO BKITIOYBAHE YETKATA 34 3B61 CTAPTUMPA ABTOMATUYHO C
nocnenHo U3NOM3BAHATA CTeNneH HAO MOLWHOCT.

3a 0a npomMeHUTe OTHOBO CTEMEHTA HA MOLLHOCT, HaTUCKaMTE npeskno4Ba-
Tens 3a BKl'IK)‘-IBGHe/l/BKl'IIOLIBGHe @, KAKTO € ONMMUCAHO No-fope, Nnocnenosa-
TENHO TOJIKOBA MbTU, KOJIKOTO € HeO6XOﬂMMO, 3G 04 Cce HacCTpou XenaHata
cTeneH Ha MOLHOCT.

Mouucreare Ha 3p6UTE € rNABara-yeTka

A NPEAYNPE>KOEHUE!

OrtHauano - nopanu HEOBMUAMHOTO APA3HEHE - € BbIMOXHO NEKO
KbPBEHE HA BEHLIMTE, TOBA € HOPMANHO. AKO TO MPOMBMXKM NOBEYe OT [BE
CeAMMLM, CE KOHCYNTUPAITE Cbe 3b60neKap.

1) TMocrasete masata-uetka @ Ha apBXKaTa Ha ypeaa.

2) HaenaxHete yeTkata nog Teuawa Boaa.

3) Hanecete Manko konmuectso nacra 3a 3661 BbPXy BAAXKHATA YeTKa.

YKA3AHUE

3a na npenoTBpATUTE MPBCKM, BKIKOYETE YPEead enBa Cref Kato € NocTaBeH
B ycrara.
4) Hacrpoiite XenaHata cTeneH Ha MOLHOCT € NPEBKIOYBATENS 30 BKIHOY-
saHe/m3knousaHe (.

YKA3AHUE

Tasu yetka 30 3661 MMa TarMep 3a 30-cekyHAEH MHTEPBAN, 30 A MOXeTe
A0 MOYNCTUTE PABHOMEPHO M YETUPUTE KBAAPAHTA HA YENIOCTUTE.
5) Paspenete yentocTuTe cu Ha yeTMpHM 30HM (kBanpaHTa): rope BRSBO, rope
BOSCHO, [ONY BASBO M AONY BOSCHO.
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FROTESsIonAL JCARE Y

6)

9)

3anouHete B €0MH KBAOPAHT:

Mocrasete rmasata-uetka @ Bbpxy BeHeua 1 ABMxXeTe ueTkaTa no 3v6a,
3aMOYBAMKM OT BEHeL .

I-IOCThneTe MO TO3M HAYMH KAKTO MO BBLTPELHATA, TAKA M NO BbHLWHATA
CTpaHa Ha 366a. 3anouBaNTE OTHOBO OT BEHELIA NPU BCEKM 3b6.

He 3a6paBsiite 30AHATA CTPAHA HA 300HMS KBTHMK.

30 Ad NOYMUCTUTE OBbBKATENHUTE NOBBPXHOCTU, ABMXKETE YETKATA C NeK
HATHUCK NO OBbBKATENHUTE MOBBbPXHOCTU.

Cnen 30 CEeKyYHOM YeTkara 3a 3561 npeks»csa pO6OTOTO CH 3a Kpatko,
30 o4 curHanmsmnpa, vye Tp9|6BG 04 NoOYMCTMTE Cneasallmsa KBAOpPaHT HA
yentoctute. [Noumcrere Bchukm KBAAPAHTHU HA 4EeNnroCTHUTE NO €dnH U Chbll
HQYUH.

Cren nBe MUHYTH YeTKaTa 3a 366K cnupa pabota 3a kpatko 2 mbtu. Tosa
O3HAYABA, Y€ CTE M3MBIHMNM NPENOPBKATA HA 3b6ONEKApPS 30 MMeHe Ha
36UTE B NPOOBIKEHNE HA 2 MUHYTU.

Hamuckaiite npesknioysatens 3a sknousane/uskniousare ), aokato
yeTkara 3a 3u6u cnpe.

10) Eaea toraea ussanete vetkata 3a 3u6m or ycrara.

11) Cnen ynotpe6a noumcrete crapatento masara-uetka @ nop Tevawa

Bona.

12) Ceanere rmasata-uetka @ ot apvxkara Ha ypena.

3a [a noumctmTe 3aaBmxBalLMs Ban @ u APBXKATA HA ypeaa, nycHeTe
30 KPATKO Aa Teue BoAa no Tax. [pbXre APBXKATA HA Ypeaa Taka, Ye
3a4BMXKBALLMAT BAN e A0a COYM noA HAKMOH Hapony.

YKA3AHUE

Macaxupaitte penoeHo BeHumte cu. ToBA CTMMYNMPA KPBBOOBPALLEHUETO
M 30Ma3BAHETO HA BEHLMTE B 3APABO ChCTOsHKe. Hactpoire creneHta Ha

MoluHocT ,Pulse” 1 nBuXeTe HOBNAXKHEHATA YETKA C Nek HATMCK MO BEHEeLd.

MouncrBaHe HaO MOHOuUETKATA

C monouetkata () MoxeTe na NoOYUCTBATE MEXAY3bOHM NPOCTPAHCTBA, TPYA-
HOLOOCTBMHKM MECTA HA 3bOUTE MK ABBKATENHUTE NOBBPXHOCTU HA KBTHULMTE.

1)
2)
3)

Mocrasete moHouetkata @ Ha ppbxkaTa Ha ypena.
HaenaxHete moHouetkata @ non Tevawa sona.

HaHeceTe Mmanko KonmMuyectso nacra 3a 3u6m BbPXY BNAXHATA MOHOYETKA

@.

YKA3AHUE

3a na npenorspaTmTe NPbLCKU, BKINKOYETE Ypena ensa crnem Karto € nocraseH

B ycTara.

4) Mocrasete npeskniousatens 3a sknousare/uskmousare ) Ha xenarara
CTeneH HA MOLHOCT M MOYMCTETE XENAHMTE 30HM.

5) Hamuckaiite npeskniousatens 3a ekniousane/mskniousare ), nokato
ypensT cnpe.

6) Enea toraea ussanete moHouetkata (B ot ycrara.

7) Cnen ynotpe6a noumcrete craparento moHouetkata @ noa reuawa
BoAa.

8) Ceanere moHouetkata ) ot apwxkata Ha ypena.

3a 0a novYncTm1Te 3aa4sM>XXBallmg san e M OPBXKATA HA ypena, nycHere
30 KPATKO A4 Teye soaa no tax. ,D,p'b)KTe OPBXKATA HA ypena Taka, 4e
3a0BMXKBALLMAT BAN e 04 Co4YM noa HaKNoOH Hapony.

YKA3AHUE

Motouetkara @ e ocobeto noaxoasiua 30 NouncTBaHe Ha BpekeT unu
36HK NpoTesm.
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MouncrBaHe ¢ HAKPAWHUKA 30 KOHEL 3a 361

C H(]Kp(]l‘;tHMKG 34 KoHeu 3a 3561 @ MOXeTe oa noyncrsarte Me)KﬂyZ'b6Hl4Te
NPOCTPAHCTBA C NOMOLUTA HA KOHel 3a 3B61.

1) Mocraeete Hakparimka 3a koew 3a 3x61 ) Ha opwvxkata Ha ypena.

2) Bsemerte napye obMKHOBEH KOHeL| 3a 3661 ¢ AbMKMHA okono 15 cm 1
yBUITE eanHus kpar 2 - 3 mbTi okono dukcatopa (B.

YKA3AHUE

Axo koHelnT 30 3b61 ce u3nmb3ea of dpukcatopa @, moxerte na perynupare
LOMBAHUTENHO BUHTA C KPBCTATA OTBEPTKA.

3) TMpokapatiite usmbHATO KoHewLa 3a 3661 Npes Hanpasnssalumte kaHanu P
HQ HOKPAMHWMKA 30 KoHel 3a 3b6m (.

4) Ysuitte npyms kpart otHoBo 2 - 3 mbTu okono dukcatopa @, Taka ye
KOHELbT 30 3661 Aa Ce U3MbHE M O He Ce PA3BMBA MPH MOYMCTBAHETO HA
MexXay3bOHUTE NPOCTPAHCTBA.

5) Mpu msknrouera yetka 3a 3561 NpokapakiTe KOHeLA 30 3561 Mexay ABA
360.

6) Bxniouete ypena. 3a nouncreaHe ¢ HaKpakHmka 3a koHel 3a 36m @ ca
nomxomsium crenenute Ha mouwHocrt ,Clean” u ,Soft”.

7) Touncrete Mexay3bbHOTO MPOCTPAHCTBO YPE3 BHUMATENHM OBMXKEHUS
Harope W Hagony.

8) TMocrsbnete npu BCUUKM Mexay3bOHKM NPOCTPAHCTBA NO ONMCAHMS NO-TOpe
HQYMH.

9) Korato npuknioumnte ¢ NouMCTBaHETO, CNpeTe YeTKaTa 3a 3b61 1 5 u3BaneTe
oT ycrara.

10) Passuite koHeua 3a 366u ot dpukcatopa (B u ro usxesprerte.

11) Cnen ynotpeba nouwncrete cTaparenHo HaKPAMHMKA 3a koHel 3a 356u (B
nog Teyawa BOAA.

12) Caanerte HakpariHuka 3a koel 3a 3x61 ) ot apwxkarta Ha ypena.
3a na noumnctute 3apskeawms san @ 1 apbXKaTa HA ypena, nycHete
30 KPATKO Ad Teye Boad no Tax. [pbkre ApbXKATA HA ypeaa Taka, Ye
3anBuxBawmT Ban @ Aa couM MO HAKMOH Hadony.
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FroressionatJcane — N

MoumncTtBaHe n NnopApPBLXKA

ONMACHOCT - TOKOB Y AP!

> I'Ipenw BCAKO MOYUCTBAHE U3KNIOYBAMTE wencena Ha 3apsaHaTa CtaH-
umna 9 oT KoHTakTal C'bLLleCTByBCI OMNACHOCT OT TOKOB yﬂ(]p!

Hukora He notansite ApBLXKATA HA ypena 1nu sapsaHara craiumns @
BbB BOMA MM APYIM TeYHoCTM!

BHUMAHME - ONMACHOCT OT MATEPUAJTHMU LLETUA!

> He u3nonsealite NouncTBALIM NPENAPATU MK pasTBopuTenu. Te Morat
A4 NOBPEAST NNACTMACOBMTE NMOBBPXHOCTM.

YKA3AHUE

Hukora He oTeapsiite kopnyca Ha 3apsaHata craHums @ mnu Ha yeTkata
3a 366m! Te He Morar na ce 3aTBOPST OTHOBO BOAOHENPOHULAEMO.

1) 3a nouncreane pasrnobete sapsarata craHums @:

— Dpwxre cTabunHo AonHATA YacT Ha 3apaaHata crarums @ u Haknoxete
HO3QA FOPHATA YACT, B KOSTO Ce HOMMPAT oTaenexusTa 3a yetkute @,
30 4 5 OTCTPAHMTE.

2) Mouucrete ropHata yact Ha 3apsaHata craiums @ non Teyawa soaa.

B cnyuait ye octatsum ot nacta 3a 3b6u B otaenenusta 3a yetkute @

He Cce pPa3TBOPAT, HATOMETE FOPHATA YACT HA 3apsaHaTa craHumus @ 3a

M3BECTHO BPEME B TOMNA BOAA M CEM TOBA M3NAKHETe OTAENEHMSTA 3

yetkure @.

3) TMouwucrete nonHata yact Ha 3apsaHata ctanums @ camo c Meka, neko
HABNAXHEHA Kbpl'l(l.

4) Csanete masara-uetka @ ot apwxkara Ha ypena. Cnen ynotpe6a
noumctsaite craparento rmaswute-uetkn @ non Teyawa sopa.
Mpenopbysame Ha NPUBAUIUTENHO BCekM 2 - 4 cenMMUM A NOUMCTBATE
rnasute-uetkm @ B 06MKHOBEHA NOYMCTBALLA TEUHOCT 3 366HM NpoTE3U.
Tnasute-uetkn @ MMAT TOKA HOpEYEHU MHAMKATOPHU KOCMM (TOBA ca
CBOTBETHO BBHLIHMTE CBETNOCHHM KOocMu). Te ce obe3uBeTsBaT u ¢ ToBa
nokassar, ye rmasara-yetka @ Tpsbsa na 6vae cmeneHa. Cmererte
rnasata-yetka @), korato MHAMKaTOpHUTE KOCMM ce obesLBeTaT.

5) Cnep ecsaka ynotpeba noumcreaiite moHouetkara () nog Tevawa eoaa.
Mpwn penoeHa ynotpeba cnen okono 3 Meceld, HO HaM-KBCHO Clef KATo
KOCMMTE Ce OrbHAT HaBbH, Tps6Ba Aa cMeHuTe moHouetkata (D).

6) Cnep Bcska ynotpeba nouncTsaiite HAKPAMHMKA 30 KoHel 3a 3661 B

nog reyawa sonaq. Koraro ce nospenu, pC|36l4pC| ce, Tpﬂ6BC| aaro
CMeHuTe.

7) 3a na nouncrure sanemxeawms san @ u ApLXKaTa Ha ypenaa, nycHete
30 KPATKO Ad Teye BoAd no Tax. [pbXre APBXKATA HA ypeaa Taka, ye
3apsuxaawmst san @ [a coun Mo HAKNOH Hagony.
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BnoKupaHe npu NeTyBaHe @

Tasu uetka 3a 3u61 pasnonara ¢ GpyHKUMS BNOKMPAHEe Npu MbTyBAHE.
Moxete na 6nokupare npeekntousartens 3a ekniousare/uskmousate ), 3a
0a NPefoTBPATUTE HENPEBMAEHO CTAPTUPAHE HA YETKATA 3a 3b6M:

HatmcHete m 3aAPBXKTE NpeBKNtoYBATENS 3Q BKJ'IIO‘-IBGHe/M3KJ'II'O‘~IBGHe @,
NOKATO MHOAMKATOPBT 3a 3APEXNAHETO o MurHe 5 mbTH 3enexo.
Cera NpPEeBKNoYBATENAT 3Q BKJ'II‘O‘-IBGHE/I/IBKI'IIOLIBGHG @ e 6I'IOKI4pGH.

3a nebnokMpaHe HATUCHETE M 3AAPBXTE NPEBKIOYBATENS 30 BKOUBAHE/
uskmousare ), nokarto uHankatopsT 30 3apexanarero @ ceetHe BepHbX
NPOABLIXMUTENHO.

YKA3AHUE

Korato npn AKTMBMPAHO 6J'IOKI4pGHe NpU NbTYBAHE HANPABUTE ONKUT AA

BKIHOUMTE YeTKaTa 3a 364, MHAMKATOPST 3a 3apexaateto @ ceetea 3a
kpatko 5 meTn. Yetkara 3a 3661 He cTaptmpa.

NMpenasaHe 3a oTnapbumn

B HMKAK®BB CryJyail He U3XBbLPASNUTE YpPead ¢ o6UKHO-
BeHuTe 6uTtoBM oTnaabumn. Tosn NpoayKT nognexm
Ha eBponeickara ampektusa 2012/19/EU.

lMpenaiite ypena 3a otnaabum Ypes nuueHsMpaHa G1pMa 3a ynpaeneHue
HO OTNAOBUM MKW OBLMHCKATA CNyX6a 30 yNpaBneHre HQ OTNAAbBLMTE.
Cnassaiitte nemcrealumte B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHme
ce 0b6bPHETE KbM MECTHMS MYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNALbLM.

( OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAH4BAHE HA U3ne3nua oT

%A ynotpe6a npomoyKT Karo oTnambk ce MHGopMUparTe ot

Bawara obwmHeka mnm rpaacka ynpasa.

YKA3AHUE

> BrpaneHara akyMmynatopta 6atepus Ha TO3M ypen He MoXe 0d ce
OTCTPAHM 30 NPEAaBAHE 30 OTNAOBLM.

> [1eMOHTaXBT MMM CMIHATA HA AKyMynatopHata 6atepus Tps6Ba na ce
M3BBPLIBAT CAOMO OT MPOMW3BOAMTENS, HEFOBMS CEPBM3 MM NKLE C MOAXO-
AdWa KeanMdmKaums, 3a Aa ce NPeAaoTBPATIT ONACHOCTM.

> [lpu npenasaxe 3a oTnambum Tps6Ba Oa ce 06bPHE BHUMAHME HA TOBA,
Ye ypemsT ChbIbPXKA aKyMyNaTopHM 6atepui.

Onakoekata e npousseneHa oT eKoONorM4Hnu marepumani,
KOMTO MOraT Ooa ce npenasar B MECTHMUTE NYHKTOBE 34
peunKknmpaxe.

&
Mpenaeaiite oNAKOBKATA 30 OTNAABLM B CLOTBETCTBME C
€KOJONM4YHM1TE U3MCKBA-HUS.
Bsemerte non BHMMaHKME 06O3HAYEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE

a ONAKOBBLYHM MATEPMANM M NIPU HEOBXOAMMOCT M cbbuparite

pasaenHo. OnakoBbUHMTE MATEPHANM €A OBO3HAYEHM CbC
cvkpatierms (a) u umdpm (b) cve cnepHoto 3HaueHme:
1-7: nnactmacy,
20-22: xapt1s 1 KapTOH,,
80-98: komnosutHK maTepmanm
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Mopbuka Ha pe3epBHMU YACTU

Ksm npoaykta NSZB 3.7 B3 moxete na nopbuare cnenHure pesepsHM 4actu:

56066606006

> KoMmnnekr rasu-ueTku 3a 3661 o1 8 6pos

> Komnnekr ot 2 yacti (MoHoueTka m
HOKPAMHMK 30 KOHeLl 3a 3b6M1)

Mopwuarite pesepBHUTE YACTU Ype3 FOPeLLATd NMHMS HA HAWMS CEPBM3
(8. masa ,Cepsus’) unu yaobHo Ha Hawwms yebeait www.kompernass.com.

o

YKA3AHUE

> 3a nopbukara Mmarte rotosHoct na cxobiwmre IAN Homepa, koitTo e
NocoyYeH Ha 0BNOXKATA HA TOBA PLKOBOACTBO 3a NoTpebutent.
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FapaHuuns
YBaxaemu KNMUEHTH,

30 TO3K ypen nonyyasare 3 roAMHKU rApaHLUMs OT AATATA Ha nokynkara. B cny-
YAk Ha HECLOTBETCTBME HA NPOMAYKTA € AOrOBOPA 3a nponaxba Bue nmare
30KOHHO MPABO AA NPEASBMTE PEKNAMALMS MPEA NPOAABAYA HA MPOAYKTA
npM ycnosusTa 1 B cpokoserte, onpepenenu B un.112-115* or 3akona 3a
3awmTa Ha notpebutenmte. Bawwure npasa, npomstiuawm or nocoueHmte
pasnopenbu, He ce OTPAHMYABAT OT HALIATA NO-AONY MPENCTABEHA ThPrOBCKA
FAPAHLMS M HE3ABMCMMO OT HES MPOACBAYBT HO MPOAYKTA OTTOBAPS 3a NMI-
COTa HA CHOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA 3a nponaxba
CbIMACHO 3aKOHA 30 3ALWMTA HA NoTpebuTenmTe.

FlapaHunoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST cpok 3anoyBa [ Teye OT AATaTa Ha nokynkara. Masere
nobpe opurMHanHata kacoea 6enexka. Toam NOKyMEHT e Heo6XOoaMM KaTo
[OKQ3QTENCTBO 30 NOKYMKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA
3aKyMNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOU3-
BOACTBEH fedeKT, NPoayKTLT We 6bae 6e3NNATHO PEMOHTUPAH MM 3aMeHeH
- no Haw u3bop. FapaHuMsTa Npeanonara B pamKMTe HA TPMUIOAMLIHMS
TAOPAHLMOHEH CPOK AQ CE MPENCTABAT NehEKTHUST ypen 1 Kacosata benexka
(kacosusT 60H) 1 MMCMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCTOM AEPEKTHT U KOra
€ Bb3HMKHAN. AKo nedeKTbT € MOKPUT OT HawaTa rapaHums, Bue we nonyunre
06pPATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NPONYKT. C PEMOHTA MK CMSHATA HA
NPOAYKTA He 3aMoYBa Ad Teue HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NpeTeHUUn Npu gedekTn

rOpOHLlMOHHCITCI ycnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxm cbwo
M 30 CMEHeHUTE N PEMOHTUPAHM HaCTU. 3a €BEHTYANHO HANM4yHMUTE Nnospenu
14 ,Eleq)eKTM oule npu nokynkara Tpﬂ6BO noa ce C'bO6LL|,M BeaHara cnen pasona-
KOBQHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe pPeMOHTH cnen M3TMYaHe Ha TapaHUMOHHMA CPOK ca
cpeuly 3annaiaHe.

O6xBar Ha rapaHuusTa

Ypenst e npousseaeH rpuknmnBo Cnopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO W
[06POCHBECTHO MINUTAH Npean AocTaska. [apaHuMaTa BaXK 30 aedekTm Ha
marepuana unu npsoussonctsern nedekrm. fapaHumsta He 06xBaWa YacTu-
Te HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAK KOETO
morar aa 6baaT PAsMexXAaaHu Kato 6bP30 M3HOCBALLM ce YacTh (Hanpumep
GUATPU MAM NPUCTABKM) MNKM NOBPEAMTE HA YYNAMBK YacTu (Hanpumep npe-
KbCBAUM, BATEPUM UM TOKMBA NPOM3BEAEHM OT cTbkno). fapaHumsTa otnaaa,
QKO ypensT € NoBpeAeH NOPaAM HEeNPABUAHO M3MON3BAHE UMK B pe3ynTaT

HO HEOCHLLECTBIBAHE HO TEXHMYECKA MOAAPBXKKA. 3a npasuaHata ynotpeba
HO NPORYKTA TPS6BA TOYHO A CE CNA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 3
obcnyxsaHe.

MpenHasHaueHKe 1 NeMCTBUS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaums UK 3a KOMTO TO NPeynpexXaasd, TpI6BaA 3a0bMKUTENHO O
ce m3barear. [ponykTbT € NpeaHasHAYeH CaMO 30 YACTHA, O He 30 CTOMAHCKA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpasmnHo TpeTMpake, ynotpeba Ha cuna
M NPU UHTEPBEHUMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALLMS OTOPU3U-
PaH CepBuM3, FapaHUMsTa OTNAAA.
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Mpouenypa Nnpm rapaHUMOHEH cnyyan

3a na ce rapattmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cnensaitte cnea-
HUTE YKA3QHMS:

. 30 BCUYKM 3ANMMNTBAHMA NOATOTBETE KACOBATA 6eﬂe)KKG “n MﬂeHTVIq)MKOLIMOHHMﬂ
Homep (IAN 303047) kato nokasaTencrso 3a NoKynkara.

Bl Bsemerte aptukynHus Homep ot pabpuunara Tabenka.

M [put BB3HMKBAHE HA QYHKLIMOHANHM MMk APYTM AEdEKTU MLPBO CE CBBPXETE Mo
TeneoHd MK Ypes MMEeMN ¢ NonynocoueHms cepemseH otaen. Cnen Tosa e
MomyumTe NOMBIHUTENHA MHPOPMALIMS 30 YPexXaaHeTo Ha Bawara peknamatms.

B Cren cbimacyBsaHe C HOLWMS CEPBU3 MOXETe d M3NpaTHTe NedeKTHMS NPOLyKT
Ha nocouermns Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatro 3a Bac, kato npunoxure
kacosata 6enexka (kacosus 6OH) 1 NocoumTe B KAKBO ce ChCToM pede-
KTBT M KOTQ € Bb3HWMKHA. 30 0a ce u3berHat npobnemu ¢ NPUEMAHETO U
AOMBLAHWUTENHU PA3XOAM, 3AABIKMTENHO M3NON3BAMTE COMO AAPECca, KOMTO
Bu e nocouen. Ocurypere u3npalaHeTo Aa He e KATO eKCrpeceH TOBAP
MU KATO APYr creumaneH Tosap. Mnparete ypena 3ae[Ho ¢ BCUUKM
NPUHAANEXHOCTH, LOCTABEHM NPU NOKYNKATA, U OCUTypeTe AOCTATBYHO
CUIYPHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHrapaHUUOHHO 06cny>XBaHe

PeMOHTM 13BBH raPAHLMATA MOXETE A Bb3NOXMTE HA KMOHA HA HAWMS cep-
BM3 cpelly 3annauaHe. Tol ¢ ynosoncreue e By Hanpasu npeasapurenta
kankynaums. Moxem na o6paboteame CaMo ypeau, KOUTO €a OCTATBYHO
ONAKOBAHM M U3NPATEHM C MNATEHM TPAHCNOPTHM PA3XOAM.

BHumaHue: VIBI‘IPCITeTe Bawms YpPen Ha KNOHA HA HAWMsg CepBM3 NOYUCTEH
M C yKasaHue 3a ,Ele(beKTCl. Ypenme, M3NPATEHU C HENNATEHM TPDAHCNOPTHU
pasxoan - C HaNOXEH NNaTeX, Kato eKCcnpeceH nnu apyr cneunaneH Toesap
- He ce npuemar.

Hue e M3BbPLMM 6esnnatHo M3XBBPNSIHETO HA U3NPATEHUTE OT Bac ﬂeq)eKT—

HU ypenu.

CepBusHO 06cny>KBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

IAN 303047

BHocuren

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye CnNenBALMST AOPEC HE € ANPEC HA CepPBM3a.
MbpBo ce cBbpXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernass.com
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*Yn. 112,

(1) Mpm HecvoTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 3
nponax6a NoTpebuTensTMMa NPaBo OA NPeassM PeKnamaLms,
KATO MOMCKA OT NPOAABAYA AA MPUBEAE CTOKATA B CbOTBETCTBUE C
norosopa 3a nponax6a. B o3 cnyuait notpeburenst moxe aa
M3BbMpPa MeXay M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMIHATA
% C HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXKHO MK M3BPAHMST OT Hero
HQUYMH 30 ObeslieTeHME € HENPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C
apyrms.

(2) Cmara ce, ye naneH HaumH 3a obesweTasaHe Ha notpebuTens e
HENPOMOPLMOHANEH, KO HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM
HO NPOAGBAYA, KOMTO B CPOBHEHME C APYTMA HAYMH HO OBe3leTs-
BOHE CO HEPA3yMHM, KATO CE B3EMAT NPEenBma;

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOTO CTOKQd, AKO HAMale nunca Ha
HEeCbOTBETCTBME,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA 1A CE NMPEONOXM HA NOTPebUTENs APYT HAYMH HA
obe3LeTIBAHE, KOMTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HeynobcTea
30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara ctoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30
npOﬂO)K60, I'IPOHOBG‘-I'I:T € ONbXeH aa g I'IpMBeIle B CbOTBETCTBME C
[orosopa 3a npopaxba.

(2) NpuBexaaHeto Ha notpebutenckara cToKa B CbOTBETCTBUE C
noroeopa 3a npoaax6a Tpsbea AQ ce U3BBPLLM B PAMKMTE HA
eaMH MeceL, CYNTAHO OT NPEeAsBIBAHETO HA PEKNaMALMSTa OT
notpeburens.

(3) Cnen usthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMa NPaBo
[Q pa3BaAnM [OroBOPA M Ad My GbAe BL3CTAHOBEHA 3aNIATEHATA
CyMa MnK 4a MCKA HOMANSBAHE HA LEHATa Ha notpebuTtenckara
ctokacwrnacHo un. 114,

(4) MpueexnareTo Ha NoTpebUTENCKATA CTOKA B COTBETCTBME C
norosopa 3a npoaax6a e 6esnnatHo 3a notpeburens. Toi He
ABIXKM PA3XOAM 30 eKCNenmpaHe Ha nNotTpebutenckata cToka mnm
30 MATEPMANM M TPYA, CBLP3AHKM C PEMOHTA M, M He Tpsbea aa
NOHACA 3HAUMTENHM HeynobCTea.

(5) Motpebutenst Moxe aa ucka m obesweTeHme 30 NpeTbpreHuUTe
BCNELCTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPELM.

Yn. 114.

(1) Mpm HecvoTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30
nponax6a 1 Korato NOTPEBUTENST He € YAOBNETBOPEH OT PeLla-
BAHETO Ha peknamauusta no un. 113,

TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €NHA OT CNENHMUTE Bb3MOXHOC:
™: 1. paseansHe Ha AOrOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA
OT HEro CyMa; 2. HOMANIBAHE HA LieHaTa.

(2) Motpeburenst He MOXe NA NPETEHAMPA 30 BB3CTAHOBIBAHE HA 3Q-
NAATEHATA CYMA MM 30 HAMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
TbProBeLbT ce Cbrack Aa 6be M3BbLPLIEHA 3AMIHA HA NOTPebu-
TENCKATA CTOKA € HOBA MM A CE MOMPABM CTOKATA B PAMKMTE HA
eMH Mecel| OT NPensBIBAHE HA PEKNAMALMITA OT noTpebutent.

(3) TeprosewsT e anbXxeH 0a yROBAETBOPH UCKAHE 30 PA3BANSHE HA
[OTOBOPA M A4 BB3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT NoTpebuTens cyma,
KOraTo Cred KaTo e yOoBAeTBOPUN TPM PeKnamaLmm Ha notpebu-
Tens upes M3BLPLIBOHE HAO PEMOHT HA €AHA M ChLLA CTOKA, B PAM-
KMTe Ha Cpoka Ha raparumsTa no un. 115, e Hanuue cnegsawa
MOSBA HO HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C AOFOBOPA 30 Npoaax6a.
(4) (MpeauwHa an.
3-0B, 6p. 61 012014 r.,, B cna ot 25.07.2014 r.) Motpe-
6uTensT He MOXe Aa MPEeTeHAMPA 3a pa3BansHe Ha AOTOBOPA,
QKO HECHOTBETCTBMETO HA MOTPebUTENcKaTa CTOKA C AOFOBOPA €
He3HauMTEenHo.
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Un. 115.

(1) Motpeburenst Moxe Aa yNpaxH1 NPABOTO CH MO TO3M PaAsnen B
CPOK 10 ABE FOAMHM, CYMTAHO OT NOCTABIHETO HA NoTpebuTencka-
Ta croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOBXOAMMO 3
MOMPABKATA MM 3AMSHATA HA NOTPEBMUTENCKATA CTOKA MNK 3
MOCTUIOHE HA CMOPA3yMEHME MEXAY NPOAABAYA M noTpebutens
30 pellasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06-
BbP3GHO C HMKAKBB APYT CPOK 30 NPENsBIBAHE HA UCK, PA3NMYEH
ot cpoka no an. 1.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadéBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen Zahnpflege im hduslichen
Bereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in industriellen oder medizini-
schen Bereichen und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Handgerat

8 Birstenképfe
Ladestation

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Vollstén-
digkeit und Besch&digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den Service.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Folien vom Geréit.

Gerdétebeschreibung
Abbildung A:
Birstenkopf
Antriebswelle
Deckel

Birstenféicher
Ladestation
Ladeanzeige
,Pulse”-LED (gelb)
,Soft“-LED (griin)
,Clean”-LED (orange)
Ein-/Ausschalter

600000000 C

Abbildung B:

® Fihrungsrillen

® Fixierung

® Zahnseide-Aufsatz
® Monobiirste

Technische Daten

Spannungsversorgung: 100 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 2W

Akku: Li-lon-Akku, 600 mAh, 3,7 V

Schutzart (Ladestation): IP X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser
beim zeitweiligen Untertauchen)

Schutzklasse: I/[gl
Ladezeit: ca. 14 - 16 Stunden (erstmaliges Laden)

Schutzart (Handgerét): [P X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser beim
zeitweiligen Untertauchen)
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Sicherheitshinweise

A

~ Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Gerdt ein-
dringen und tauchen Sie es nicht unter Wasser,
um Besch&adigungen zu vermeiden.

~ Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern.

~ Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder er-
kennbaren Schaden an den Kundendienst.

~ Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel
niemals nass oder feucht werden kann. Fishren
Sie das Netzkabel so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.
Gefahr eines elekirischen Schlages!

~ Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann
nicht ersetzt werden. Bei Beschadigung der
Leitung ist das Gerdt zu verschrotten.

» Berilhren Sie niemals die Ladestation, wenn
diese in das Wasser gefallen ist. Ziehen Sie
unbedingt erst den Netzstecker! Gefahr eines
elektrischen Schlages!

Tauchen Sie das Handgerdt oder die Ladesta-
tion nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Zahnbirsten kénnen von Kindern und von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und / oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefihrt werden, es sei denn,
sie sind beaufsichtigt.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Die elektrische Zahnbiirste darf nur mit der
gelieferten Ladestation geladen werden.
Ansonsten kann das Gerdét irreparabel bescha-
digt werden!

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem
mitgelieferten Originalzubehdr.
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Aufstellen

> In feuchten Réumen, insbesondere in der Néhe von Wasser (Bad), muss
die Ladestation @ so aufgestellt sein, dass sie vor versehentlichem Hin-
einfallen in das Wasser geschijtzt ist.

1) Stellen Sie die Ladestation @ auf eine gerade und stabile Fléche.
Achten Sie dabei darauf, dass die Ladestation @ nicht ins Wasser, wie
zum Beispiel in eine Badewanne oder ein Waschbecken, fallen kann.

Erste Verwendung

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iiberzeugen Sie sich davon, dass
es in einwandfreiem Zustand ist. Andernfalls darf es nicht verwendet werden.

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

2) Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den neuen Biirstenkopf @ / die

Monobiirste @ / den Zahnseide-Aufsatz @ mit klarem Wasser.

3) Offnen Sie den Deckel @ und stecken Sie, je nach Belieben, Ersatzbiirs-
tenkdpfe, die Monobirste @ und/oder den Zahnseide-Aufsatz (B in die
Birstenfacher @. SchlieBen Sie den Deckel @ dann wieder.

4) Stellen Sie das Handgerét so auf die Ladestation @, dass es auf den Dorn
am Sockel gleitet.

5) Lassen Sie das Handgerét ca. 14 - 16 Stunden aufladen, bevor Sie es
erstmals verwenden. Die Ladeanzeige @ vorne am Handgerit leuchtet rot
wiahrend des Aufladens.

6) Benutzen Sie dann das Handgerdt so oft, ohne es aufzuladen, bis die
Leistung spirbar schwécher wird oder die Zahnbiirste den Betrieb stoppt
und die Ladeanzeige @ rot blinkt. Laden Sie die Zahnbiirste erst dann
wieder fir 14 - 16 Stunden auf. Wenn das Gerét aufgeladen ist, leuchtet
die Ladeanzeige @ grin.

7) Entladen und laden Sie die Zahnbirste insgesamt 3 x komplett. Dann hat
der Akku seine volle Kapazitét erreicht.

8) Nun kénnen Sie das Handgerét nach jeder Benutzung in die Ladestation @
stellen, um immer die volle Leistung zur Verfiigung zu haben.

Birstenkopf/Monobiirste/Zahnseide-Aufsatz
aufsetzen und abnehmen

B Zum Abnehmen des jeweiligen Aufsatzes, ziehen Sie diesen nach oben von
der Antriebswelle @ ab.

B Achten Sie beim Aufsetzen des Aufsatzes darauf, dass die Antriebs-
welle @ am Handteil genau in die Aufnahme des Aufsatzes gleitet.
Driicken Sie den Aufsatz herunter, bis dieser komplett die Antriebswelle @
umschlief3t.

Wir empfehlen nur Original-Aufséitze zu verwenden. Ersatz-Aufsétze kénnen
Sie jederzeit nachbestellen (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

> Fir dieses Gerdt kénnen Sie jedoch auch die Ersatzbirstenképfe der
Zahnbiirste Oral BO Sonic Complete* benutzen.

*Oral-B ist eine eingetragene Marke von Procter & Gamble.

30 DE | AT | CH



nevadent

Bedienen
Diese Zahnbiirste hat 3 verschiedene Leistungsstufen:
- ,Clean”: normale Geschwindigkeitsstufe, orange ,Clean”-LED @
Zur Reinigung der Zghne.

- ,Soft”: langsame Geschwindigkeitsstufe, grine ,Soft"-LED @
Zur Reinigung der Z&hne bei empfindlichem Zahnfleisch.

- ,Pulse”: langsame Geschwindigkeitsstufe mit kurzen Pausen, gelbe
,Pulse”-LED @
Zur Massage des Zahnfleisches.

M Driicken Sie einmal den Ein-/Ausschalter @, um die Leistungsstufe ,Clean”
einzuschalten. Die ,Clean”-LED @ leuchtet.

M Driicken Sie ein weiteres Mal, um die Leistungsstufe ,Soft” einzustellen. Die
,Soft"-LED @ leuchtet.

B Driicken Sie ein drittes Mal, um die Leistungsstufe ,Pulse” einzustellen. Die
,Pulse”-LED @ leuchtet.

B Um die Zahnbiirste auszustellen, driicken Sie ein weiteres Mal auf den Ein-/
Ausschalter .

Wenn Sie eine Leistungsstufe léinger als 10 Sekunden betreiben und dann
den Ein-/Ausschalter @) driicken, schaltet sich die Zahnbiirste aus.

Bei einem erneuten Einschalten, startet die Zahnbiirste automatisch mit der
zuletzt benutzten Leistungsstufe.

Um die Leistungsstufe wieder zu éndern, driicken Sie, wie vorher beschrie-
ben, so oft hintereinander den Ein-/Ausschalter (O, bis die gewiinschte
Leistungsstufe eingestellt ist.

Zéhne putzen mit dem Birstenkopf

/\ WARNUNG!

Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas Zahnfleischbluten
kommen, das ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen an, sollten Sie
lhren Zahnarzt befragen.

1) Stecken Sie den Birstenkopf @ auf das Handgerdt.

2) Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Birste auf.
Schalten Sie das Gerdt erstim Mund ein, um Spritzer zu vermeiden.
4) Stellen Sie am Ein-/Ausschalter () die gewiinschte Leistungsstufe ein.

Diese Zahnbiirste hat einen 30-Sekunden-Intervall-Timer, damit Sie alle vier
Kieferquadranten gleichméBig reinigen kénnen.

5) Teilen Sie Ihren Kiefer in vier Teile (Quadranten): oben links, oben rechts,
unten links und unten rechts.
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6) Beginnen Sie in einem Quadranten:
Setzen Sie den Birstenkopf @ auf das Zahnfleisch auf und filhren Sie die
Birste vom Zahnfleisch ausgehend ber den Zahn.
Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit der AuBenseite des Zahnes.
Setzen Sie fir jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Riickseite des hinteren Backenzahnes nicht.
Um die Kaufléichen zu reinigen, fihren Sie die Birste mit leichtem Druck
ber die Kaufléchen.

7) Nach 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste kurz den Betrieb, um lhnen
zu signalisieren, dass Sie den néchsten Kieferquadranten reinigen sollen.
Reinigen Sie alle Kieferquadranten mit der gleichen Technik.

*x

Nach zwei Minuten stoppt die Zahnbiirste den Betrieb 2 x kurz. Dann sind
Sie der zahnérztlichen Empfehlung von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht
geworden.

9) Dricken Sie den Ein-/Ausschalter  so oft, bis die Zahnbiirste stoppt.

10) Nehmen Sie erst dann die Zahnbiirste aus dem Mund.

11) Séubern Sie den Birstenkopf @ nach Gebrauch griindlich unter flieBendem
Wasser.

12) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Handgerét ab.
Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréits, lassen Sie kurz
Wasser dariiberflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die
Antriebswelle @ schréig nach unten weist.

Massieren Sie Ihr Zahnfleisch regelmaBig. Das férdert die Durchblutung und
somit die Gesunderhaltung des Zahnfleisches. Stellen Sie die Leistungsstufe

,Pulse” ein und fihren Sie die angefeuchtete Birste mit leichtem Druck Gber
das Zahnfleisch.

Reinigen mit der Monoburste

Mit der Monobiirste @ kénnen Sie Zahnzwischenréume, schwer zugéngliche
Stellen an den Zéhnen oder die Kaufléchen der Backenzdhne reinigen.

1) Stecken Sie die Monobiirste @ auf das Handgeréit.
2) Feuchten Sie die Monobiirste @ unter flieBendem Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Monobiirste @ auf.

Schalten Sie das Gerdt erst im Mund ein, um Spritzer zu vermeiden.
4) Stellen Sie am Ein-/Ausschalter () die gewiinschte Leistungsstufe ein und
reinigen Sie die gewiinschten Bereiche.
5) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter { so oft, bis das Gerét stoppt.
Nehmen Sie erst dann die Monobirste @ aus dem Mund.

Séubern Sie die Monobiirste @ nach Gebrauch griindlich unter flieBendem
Wasser.

N o

X

Nehmen Sie die Monobiirste ( vom Handgerdt ab.

Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréts, lassen Sie kurz
Wasser dariiberflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die
Antriebswelle @ schréig nach unten weist.

Die Monobiirste @ eignet sich sehr gut fiir das Reinigen von Zahnspangen
oder Zahnprothesen.
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Reinigen mit dem Zahnseide-Aufsatz

Mit dem Zahnseide-Aufsatz @ konnen Sie die Zahnzwischenrdume mit Hilfe
von Zahnseide reinigen.

1) Stecken Sie den Zahnseide-Aufsatz ® auf das Handgerét.

2) Nehmen Sie ein ca. 15 cm langes Stiick handelsiblicher Zahnseide und
wickeln Sie ein Ende 2 -3 mal um die Fixierung @.

Wenn die Zahnseide von der Fixierung (B abrutscht, kdnnen Sie die Schrau-
be mit einem Kreuzschlitzschraubendreher nachjustieren.

3) Fihren Sie die Zahnseide straff durch die Fihrungsrillen ) am Zahnseide-
Aufsatz @.

4) Wickeln Sie das andere Ende erneut 2 - 3 mal um die Fixierung @, so
dass die Zahnseide straff gespannt ist und sich beim Putzen der Zahnzwi-
schenrdume nicht 18st.

5) Fihren Sie bei ausgeschalteter Zahnbiirste die Zahnseide zwischen zwei
Zshne.

6) Schalten Sie das Geréit ein. Fiir die Reinigung mit dem Zahnseide-Aufsatz
® sind die Leisungsstufen ,Clean” oder ,Soft” geeignet.

7) Reinigen Sie den Zahnzwischenraum durch vorsichtige Auf- und Abbewe-
gungen.

8) Verfahren Sie mit allen Zahnzwischenrdumen wie oben beschrieben.

9) Wenn Sie fertig mit der Reinigung sind, stoppen Sie die Zahnbiirste und
nehmen Sie sie aus dem Mund.

10) Lésen Sie die Zahnseide von der Fixierung @ und entsorgen Sie diese.

11) Séubern Sie den Zahnseide-Aufsatz @ nach Gebrauch griindlich unter
flieBendem Wasser.

12) Nehmen Sie den Zahnseiden-Aufsatz @ vom Handgerét ab.
Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréts, lassen Sie kurz
Wasser dariiberflieSen. Halten Sie dabei das Handgerdt so, dass die
Antriebswelle @ schréig nach unten weist.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker der Ladestation @ aus
der Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Handgeréit oder die Ladestation @ niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lsemittel. Diese kénnen die
Kunststoff-Oberfléichen beschédigen.

Offnen Sie niemals das Gehéuse der Ladestation @ oder der Zahnbiirste!
Diese konnen nicht wieder wasserdicht verschlossen werden.

1) Nehmen Sie die Ladestation @ zum Reinigen auseinander:
— Halten Sie den unteren Teil der Ladestation @ fest und kippen Sie den
oberen Teil, in dem sich die Birstenfécher @ befinden, nach hinten weg.
2) Reinigen Sie den oberen Teil der Ladestation @ unter flieBendem Wasser.
Falls sich Zahnpastarickstéinde in den Birstenféchern @ nicht 8sen, las-
sen sie den oberen Teil der Ladestation @ einige Zeit in warmem Wasser
einweichen und spiilen Sie die Biirstenfécher @ dann aus.

«

Reinigen Sie den unteren Teil der Ladestation @ nur mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

4) Nehmen Sie den Birstenkopf @ vom Handgerét ab. Séubern Sie die Biirs-
tenkdpfe @ nach Gebrauch griindlich unter flieBendem Wasser.
Wir empfehlen eine Reinigung der Birstenkdpfe @ in handelsiblicher
Reinigungsflissigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4 Wochen.
Die Biirstenkdpfe @ sind mit sogenannten Indikatorborsten (jeweils die
&uBeren, hellblauen Borsten) ausgestattet. Das heift, dass diese sich
entférben und dadurch anzeigen, dass der Birstenkopf @ gewechselt
werden sollte. Wechseln Sie den Birstenkopf @ aus, wenn die Indikator-
borsten die Farbe verlieren.

5) Reinigen Sie die Monobiirste O nach jeder Benutzung unter flieBendem
Wasser. Nach ca. 3 Monaten, spétestens jedoch, wenn sich die Borsten
nach aufBen biegen, sollten Sie bei regelméBiger Benutzung die Monobiirs-
te @ austauschen.

o

Reinigen Sie den Zahnseide-Aufsatz @ nach jeder Benutzung unter flie-
Bendem Wasser. Sobald dieser beschadigt ist, sollten Sie diesen allerdings
wechseln.

Al

Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréts, lassen Sie kurz
Wasser dariiberflieSen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die
Antriebswelle @ schréig nach unten weist.
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Reisesicherung @

Diese Zahnbirste ist mit einer Reisesicherung ausgestattet. Sie kénnen den
Ein-/Ausschalter ) sperren, um ein unbeabsichtigtes Starten der Zahnbiirste
zu vermeiden:

Drijcken und halten Sie den Ein-/Ausschalter ), bis die Ladeanzeige @ 5 x
grin blinkt.

Der Ein-/Ausschalter @) ist nun gesperrt.

Zum Entsperren driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @, bis die Lade-
anzeige @ einmal lang aufleuchtet.

Wenn Sie, wéhrend die Reisesicherung akfiviert ist, versuchen die Zahnbiirste
einzuschalten, leuchtet die Ladeanzeige @ 5 x kurz auf. Die Zahnbiirste
startet nicht.

Entsorgung

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt der europdaischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
Uber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gelten-
den Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.

@
I Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht entfernt
werden.

> Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

> Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerat Akkus
enthdlt.

die Sie Uber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

% Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt NSZB 3.7 B3 bestellen:

> 8er-Set Zahnbiirstenkspfe

> 2er-Set
(Monobiirste und Zahnseide-Aufsatz)

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel
JService”) oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

o

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedie-
nungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.

36 DE | AT | CH NSZB 3.7 B3



::::::::::::

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemé& benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel aufireten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 303047

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Versiunea informatiilor - Aktryantocr Ha uHpopmaumsta - Stand der Informationen:
06/2018 - Ident-No.: NSZB3.7B3-042018-1
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